See the notice on TED website

223959-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ktadzenie plytek — Neubau NordstralRe- Fliesen- und Plattenarbeiten
OJ S 64/2026 01/04/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Radevormwald
E-mail: zentrale.vergabestelle@radevormwald.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Neubau Nordstral3e- Fliesen- und Plattenarbeiten
Opis: Neubau eines Verwaltungsgebaudes mit nutzbaren Raumen fur die Burger/innen der
Stadt
Identyfikator procedury: 87103090-276f-4835-b46a-baf39472fade
Wewnetrzny identyfikator: 009/2026-GM
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45431000 Ktadzenie ptytek

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Nordstralde 4 - 8
Miejscowos¢: Radevormwald
Kod pocztowy: 42477
Podpodziat krajowy (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Neubau Nordstralle

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXT2YYHYT7HJUNWT# Rechnungsstellung
per PDF an rechnung@radevormwald.de
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm § 124 Abs. 2
GWB iVm § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19
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des Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekadmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes

Udziat w organizacji przestepczej: Zwingender Ausschlussgrund gemaf} §§ 6 e und 6f VOB/A
EU iVm § 124 Abs. 2 GWB iVm § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Terroristische Straftaten oder Straftaten, die im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten
stehen: § 123 GWB - Zwingende Ausschlussgrinde Die Straftaten sind in § 123 Abs. 1 Nr. 1
bis 10 GWB aufgefuhrt. Zu den Straftaten zahlen z.B. die Bildung krimineller oder
terroristischer Vereinigungen (§ 129, § 129a StGB), die Terrorismusfinanzierung (§ 89c StGB),
die Geldwasche und Verschleierung unrechtmaflig erlangter Vermdgenswerte (§ 161 StGB),
der Betrug (§ 263 StGB) und der Subventionsbetrug (§ 264 StGB).

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e
und 6f VOB/A EU iVm §§ 123

Naduzycia: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124
Korupcja: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB. §§
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und
6f VOB/A EU iVm §§ 123 Abs. 4 GWB

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingender
Ausschlussgrund gemal’ §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 Abs. 4 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal’ §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: § 124 GWB - Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrenss von
der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlielen, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Umwelt-, Sozial- oder Arbeitsrechte versto3t Verpflichtungen verstol3en hat
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6
e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Niewyptacalnos¢: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124
Aktywami zarzgdza likwidator: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU
iVm §§ 124

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:

Powazne wykroczenie zawodowe:

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes¢ zamowienia
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5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytut: Neubau NordstralRe- Fliesen- und Plattenarbeiten
Opis: Fliesen- und Plattenarbeiten
Wewnetrzny identyfikator: 009/2026-GM

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45431000 Ktadzenie ptytek

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Nordstrale 4 - 8
Miejscowos¢: Radevormwald
Kod pocztowy: 42477
Podpodziat krajowy (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Neubau Nordstral3e

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 03/07/2026
Data zakonczenia trwania: 11/09/2026

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Innowacyjne zakupy
Opis: Fliesen, Platten
Zamowienia na innowacje: Zamawiane roboty budowlane, dostawy lub ustugi obejmujg
innowacje produktows.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
Opis kryterium selekcji: Anzahl Arbeitskrafte (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Eigenerklarung): die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub cztonkostwo w konkretnej organizacji dla umow o
Swiadczenie ustug

Opis kryterium selekcji: Gewerbeanmeldung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Dritterklarung):
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Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Nachweis Uber die Registereintragung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): im Handelsregister, in der Handwerksrolle, bei der
Industrie- und Handelskammer, je nachdem wo der Bieter eingetragen ist und je nachdem, ob
der Bieter zu einer Eintragung in die genannten Register verpflichtet ist. Der Nachweis darf
nicht alter als 12 Monate sein.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Referenznachweise (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Eigenerklarung): drei Referenznachweise in den letzten bis zu funf abgeschlossenen
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und mindestens aus
folgende Angaben bestehen: Ansprechpartner; Art der ausgefiihrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten maRgeblichen Leistungsumfanges; Angabe zur Art der BaumalRnahme (Neubau,
Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggfls. Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemale
Ausflhrung der Leistung

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der Nachweis darf nicht alter als 12
Monate sein.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):
Der Nachweis darf nicht alter als 12 Monate sein.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekcji: Nachweis Handwerksrolle (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):
(nicht alter als 12 Monate) eingetragen als Fliesen- und Plattenleger soweit nach den
jeweiligen Bestimmungen des Mitgliedsstaats am Sitz oder Wohnsitz des Bewerbers
entsprechendes verpflichtend vorgesehen ist.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 27/04/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentow zamowienia: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXT2YYHYT7HJUNWT/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT2YYHYT7HJUNWT

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
JICXT2YYHYT7HJUNWT
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
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Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 04/05/2026 08:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: nachgefordert nach den gesetzlichen Bestimmungen der VOB/A EU
Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 04/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Da es sich um eine Férdermallinahme handelt ist
der Ausfuhrungstermin zwingend einzuhalten.

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Vergabekammer Rheinland - Spruchkoérper Kéln bei der Bezirksrgierung
Kdln
Organ odwotawczy: Vergabekammer Rheinland - Spruchkérper Koln bei der Bezirksrgierung
Kdln
Informacje o terminach odwotania: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu
beachten. Danach ist ein Nachprifungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstéRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Radevormwald
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Rheinland - Spruchkérper Kéln bei der Bezirksrgierung Koéln
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Radevormwald

8. Organizacje

223959-2026 Page 5/7



8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Radevormwald
Numer rejestracyjny: 053740036036-31001-50
Adres pocztowy: Hohenfuhrstral’e 13
Miejscowo$¢: Radevormwald
Kod pocztowy: 42477
Podpodziat krajowy (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabestelle
E-mail: zentrale.vergabestelle@radevormwald.de
Telefon: +49 2195606219
Faks: +49 2195606116
Adres strony internetowe;j: http://www.radevormwald.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Rheinland - Spruchkorper Kaln bei der Bezirksrgierung Kaoln
Numer rejestracyjny: 05315-03002-81
Adres pocztowy: Zeughausstr. 2 - 10
Miejscowosé: Koln
Kod pocztowy: 50667
Podpodziat krajowy (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Geschéftsstelle Vergabekammer Rheinland
E-mail: vergabekammer@bezreg-koeln.nrw.de
Telefon: +49 221147-3116
Faks: +49 221147-2889
Adres strony internetowe;j: http://www.bezreg-koeln.nrw.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender
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Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 0b333dd5-c903-4e79-a1e5-c65a99ee7ddd - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 31/03/2026 00:01:49 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 223959-2026

Numer wydania Dz.U. S: 64/2026

Data publikacji: 01/04/2026
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